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De RaLD VAW STATE, afdeliag

wetgeving, cerste kamer, de 1Se
juni 1958 door de liinister van
Lrbeid cn Sociale Voorzorg verzocht

hem van advics tc
ontwerp van koninkli jk besluit
"ot vaststelling,
neningen dic onder het
Paritalir Conmité voor het klecdings-

cn confectiobcdrijf ressorteraen

0t
zaken”, heceft de 26@ juni 1958
het volgend advies gegoven @

AVIS DU CONSEIL DrETAT.
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Lo CONSEIL D'

de législation, pre

TAT, scction

mierce chambre,

saisi par lc Illinistre du Travail
¢t deo la Prévoyancc soclale, le
19 juin 1958, dtune demandc

d!
royal "fixant,

avis sur un projet dlarrdté

pour legs entrenri-

scs rogsortissant &4 la Comals-—
gion paritairce nationale de 1li'ine-
dustiric de lthabillement cv de

ions dans
vall

causcs ¢eonomiques,

a confcetion, les condit

Lesquelles le mangue de ©or

résultant

guspend l*oxécution au contrat

de travail", a donné le 26

1956 ltavis

Juin

suivant
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Bij het ontwerp zijn de volgende opmerkingen

te maken

In het Nederlands opschrift zijn de woorden
"le manqgue de travail”;die in het Frans opschrift
voorkomen, niet weergegeven. Men stelle derhalve het
opschrift als volgt ¢ ".... van de voorwaarden waaxr-
onder het gebrek aan werk wegens cconomische oorzaken
de ultveoering van de arbecidscovereenkomst veoor arbeciders

schorst®.

Het cerste 1id van de aanhef zou beter

luiden als volgt -

"Gelet op de wet van 10 maart 1900 op de
arbeidsovereenkomst, inzonderheid op artikel 28 quater,
eerste lid, gewlijzligd bij de wet van 4 maart 19543,

In het derde 1id van artikel 2 schrijve men
"een cinde te maken® in plaats van "een eindc te stel-

len®.

Artikel 4 lcze men als volgt : "Onze Minister

van Arbeid en Socilale Voorzorg is belast met ...%.



-3 - L. 6291/1.

-
=y
»

Le projet appelle les obscrvations suivantes

Les mets "le nangue de travail',qul figurent

dans 1'intitulé frangais,n'ont pas d'équivalent dans
1tintitulé néerlandais, Celui-ci devrait des lors &tre
rédigé cocmme suit ¢ " ... van de voorwsarden waaronder

net gebrok aan werik wegens ceonoizische corzaken de

uitvoering van de arbeldsovercenkomst voor arbeiders

schorst®.

L'alinéa ler du préambule gagnerai

rédigé comme suit ¢

"Wu la leoi du 10 mars 1900 sur le contratb
de travail, notamment l'article 28 quater, alinéa

Ter, modifié par la loi du 4 mars 15541,

A 1'alinéa 3 de l'article 2 de la version
néerlandaise, 1l convient d'édcrire Yeen cinde te

maken' auw licu de " cen einde tec stellen,
Ltarticle 4 de la version néerlandaise

devrait &tre libellé comme suit : "Ongze Minister wvan
Arbeid en Scciale Voorzorg is belast met ...".
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de Heren @ J. SULTTEHS,
Iicssieurs :

G. VLI DUN:

. iTE

Ry et b £

L. IPREDERICQ,

I'. DUCHEND,
levrouw ¢ J. DE XOSTER,
Madame

Do overccnsterming bussen de
hocer’andse cn o ae Sransc tcusﬁ

¢ H. J, S ET TS
Het verslag werd uvitschracht
door de H. J. CLLES, substituut.

DI GRIFVIER = GRIFIIER,

T
Fads

(get.) J. DB KOSTER.
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sren van State,
lors dtstas,
itvers van de

ling wetgeving,
sgseurs de la

ion de législation,

o oo

Gt bk

A

aye]
s
or

griffier.
grefficr.

Y]

Jun0u~grlffier,
crfTiecr adjoint,

La concordance centre la vor-
sion nécrlendaisc et la version
frengaisc a ete vérifice sous le
contrdle de il. J.‘S JETENS.

nrésenté
%ultbt.

Le xajdort 2
par .. J.
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